


EN. Collaborative creation.
Innovation as a journey.
Sustainability as a core material.
Design as a continuous practice.

ES. Creacidon colaborativa.
La innovacidon como camino.
La sostenibilidad como materia.

El diseno como una practica continua.

Porfobello

ARDOS OFF WHITE 120x120




DESIGN IN MOTION

EN. From intricate details to large-format slabs,
Portobello surfaces elevate every architectural
gesture, offering a versatile design repertoire that
shapes modern living.

Behind every collection lies an Innovation Cycle
driven by dialogue, collaboration, and a thoughtful
perspective on the world: a continuous process
that translates global influences into authentic,

unmistakably Portobello design. I__éRlDOS_?_O.II:!: WHITE
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This vision comes to life through the synthesis

of sensibility and technology. With Super Touch
and Soft, graphics and textures evolve in perfect
harmony to create surfaces that capture the
essence of nature with precision, tactile depth,
and Portobello’s signature identity.

ES. DISENO EN MOVIMIENTO

Desde los pequenos detalles hasta las placas de
grandes formatos, las superficies de Portobello
acompanan cada gesto de la arquitectura,
ofreciendo un amplio repertorio capaz de dar
forma a las distintas maneras de vivir el presente.

Detras de cada coleccion hay un Ciclo de
Innovacién construido a partir del dialogo,
la colaboracion y una mirada atenta al
mundo. Un proceso continuo que transforma
referencias globales en un disefio auténtico,
inconfundiblemente Portobello.

Esta vision se materializa en la union entre
sensibilidad y tecnologia. Con Super Touch

y Soft, graficos y relieves se desarrollan

en perfecta armonia, creando superficies

que interpretan la naturaleza con precision,
profundidad tactil y la firma Unica de la marca.

MURALE CARAMEL




EN.

BOSSA ON THE ROAD

LIVING HOME

Porfobello

Open windows. The home breathes. ES.

Furniture shifts. The home expands.
The space takes on a new rhythm,

a new purpose.

It becomes architecture.

In the morning, the home is silence.

In the afternoon, presence.

At night, togetherness.

The home absorbs it all.

Impact. Style. New routines.

We evolve. We learn.

We change clothes, furniture, opinions.
What remains is who we are.

What remains is the essential.

An exercise that transforms us.

And also transforms where

we live and work.

We live.

A living space reflects a fragmented reality,
the need to adapt to what’s new, and the
concern for a collective future.

As the world changes,

we change.

It is through movement

that we find balance.

And at home, we find who we are.

Ventanas abiertas. La casa respira.
Los muebles cambian de lugar.

La casa se expande.

El espacio adquiere otro ritmo,
otra funcion.

Se convierte en arquitectura.

Por la mafana, la casa es silencio.
Por la tarde, presencia.

Por la noche, encuentro.

La casa lo absorbe todo.

El impacto. El estilo. Las nuevas rutinas.
Evolucionamos. Aprendemos.

Cambiamos de ropa, de muebles, de opinion.

Permanece o que somos.

Permanece lo esencial.

Un ejercicio que nos transforma.

Y que también transforma dénde
vivimos y trabajamos.

Doénde habitamos.

El espacio vivo refleja una realidad
fragmentada, la necesidad de adaptarse
a lo nuevo y la preocupacion

por un futuro colectivo.

A medida que el mundo cambia,
nosotros cambiamos.

Es en el movimiento donde
encontramos el equilibrio.

Y en la casa, encontramos quiénes somos.
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MURALE CARAMEL GRIT 45x120
MURALE CARAMEL 120x120
ARLES BRUN 15,5x15,5
APALACHES OFF WHITE 120x270




CONCRETE | CONCRETO STONE | PIEDRA

NUANCE | Murale 09 ARDOS
APALACHES
KALKS
Soft
EN. New Soft finish, where touch meets elegance.

A perfect balance between sheen and naturality,
featuring a satin surface that invites you to touch.

ES. Nuevo acabado Soft, donde el tacto se encuentra
con la elegancia. Equilibrio perfecto entre brillo y naturalidad,
con una superficie satinada que invita al tacto.

MARBLE | MARMOL

19 CALACATTA OPERA
23

28

Super Touch

EN. Portobello surface that reveals high and

low reliefs throughout the piece, highlighting the
elements that make up the product.

ES. Superficie Portobello que revela altos y bajos
relieves por toda la pieza, destacando los elementos
que componen el producto.

15

DECOR | DECOR

NUANCE | Arles 12
STONE LAB | Trace 33
Infinite Walls
EN. Precision-sculpted reliefs, rethought

edges and the 45x120 cm format reveal a new
solution for walls.

ES. Relieves esculpidos con precision, bordes
repensados y el formato 45x120 cm revelan
una nueva soluciéon para las paredes.



Open Innovation

EN. The Innovation Cycle is a dynamic
space for dialogue: a meeting point where
diverse perspectives converge, enriching
our research process and inspiring new
product developments. This continuous
exchange expands our community’s
collective knowledge while strengthening
the ecosystem in which it thrives.

ES. CICLO DE INNOVACION

El Ciclo de Innovacion es un espacio vivo

de dialogo. Un punto de encuentro entre
multiples visiones que, al converger,

enriquecen el proceso de investigacion

e inspiran el desarrollo de nuevos productos.
Este intercambio constante no solo amplia el
conocimiento colectivo de nuestra comunidad,
sino que también sirve como base para fortalecer
el ecosistema en el que se desarrolla.

Collebs | Colobopaciones

Field pesearchirips | Vigies de nyesfigacisn de camps
Credfive weprkshops | [aberdalsries credlyes
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Creative Collective

EN. A direct expression of this synergy,

the Creative Collective takes co-creation to the

next level through immersive journeys to inspirational
destinations, where architects, designers, and

the Portobello team transform shared experiences,
insights, and cultural references into new concepts,
surfaces, and endless design possibilities.

ES. COLECTIVO CREATIVO

Como reflejo directo de esta sinergia, nace el
Colectivo Creativo. Esta iniciativa lleva la cocreacion
al siguiente nivel a través de recorridos por destinos
estratégicos, donde arquitectos, disefiadores

y el equipo de Portobello transforman experiencias,
percepciones y referencias culturales en nuevos
conceptos, superficies e infinitas posibilidades

para el disefo.



Creative Collective
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Provence translates the timeless beauty
of stone, light, and Mediterranean authenticity.

EN.

COLECTIVO CREATIVO PROVENCE

Provenza traduce la belleza atemporal de la

ES.

piedra, la luz y la autenticidad mediterranea.
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CONCRETE | CONCRETO

MURALE BEIGE GRIT 45x120
MURALE CARAMEL 120x120
MURALE CARAMEL 20x20




NUANCE | Murale

EN. MATTER GAINS DEPTH

Murale translates the strength of gesture into
matter. Inspired by the weave of artistic canvases,
it transforms textures, reliefs, and layers into
expression. A design that preserves the memory
of making and reveals the course of creation.

ES. LA MATERIA GANA PROFUNDIDAD

Murale traduce la fuerza del gesto en materia.
Inspirado en la trama de las telas artisticas,
transforma texturas, relieves y capas en expresion.
Un diseno que preserva la memoria del hacer

y revela el recorrido de la creacion.

MURALE CARAMEL 120x120




NUANCE | Murale

MURALE BEIGE | V2

120x120 212670E  NAT ST
120x120 212672E EXT ST

60x120 212769E
NAT ST

Grit

45x120 212676E
MATE

90x90 212689E NAT
90x90 212692E EXT

Murale Beige | V4

20X20 212663E
NAT BOLD

MURALE CARAMEL | V2

120x120 212669E NAT ST
120x120 212668E EXT ST

60x120 212766E
NAT ST

Grit

45x120 212677E
MATE

90x90 212688E NAT
90x90 212687E EXT

Murale Caramel | V4

20X20 212664E
NAT BOLD

MURALE ARGILE | V2

120x120 212673E NAT ST
120x120 212667E EXT ST

60x120 212770E
NAT ST

Grit

45x120 212671E
MATE

90x90 212690E NAT
90x90 212691E  EXT

Sizes
Formatos

Murale Argile | V4
120x120
60x120

. . . 45x120
I I
20x20

20X20 212662E

Thickness
Espesor

7mm
9mm
13,3mm
8mm
7mm

Faces
Disefios

12
20
16
26
40

NAT BOLD Skirting Available | Zécalo Disponible
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NUANCE | Arles

Between gesture and light
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ARLES LAVENDER 15,5x15,5
MURALE ARGILE 120x120




NUANCE | Arles

A o

Arles is born from the relationship between light,
color, and transparency. Inspired by the luminous
effects of glass, it transforms reflections and
overlays into visual depth. A surface that engages
the gaze and reveals new ways of perceiving.

ES. ENTRE GESTO Y LUZ

Arles nace de la relacion entre luz, color y
transparencia. Inspirado en los efectos luminosos
del vidrio, transforma reflejos y superposiciones
en profundidad visual. Una superficie que provoca
la mirada y revela nuevas formas de percibir.
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ARLES NAVY 15,5x15,5




NUANCE | Arles

P

ARLES OFF WHITE | V4 ARLES BEIGE | V4 ARLES LAVENDER | V4

15,6x15,5 212679E BR BOLD 15,5x15,6 212680E BR BOLD 15,5x15,56 212682E BR BOLD

ARLES OLIVE | V4 ARLES NAVY | V4 ARLES BRUN | V4

.
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15,5x15,5 212684E BR BOLD 15,6x15,56 212683E BR BOLD 15,6x15,56 212681E BR BOLD

LA
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15,5x15,56 BRBOLD

Sizes Thickness  Faces
Formatos Espesor Disefos

ARLES OFF WHITE 15,5x15,5 15,5x15,5 9mm 50
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MARBLE | MARMOL

CALACAT TA OPERA

Emerging from light



CALACATTA OPERA 120x270
MURALE BEIGE 120x120

CALACATTA OPERA 120x270
KALKS SAND 120x120
DANSK CEMENT GRAPHITE 120x120

EN. EMERGING FROM LIGHT

Calacatta Opera explores the relationship between
matter and light to create a surface of singular
elegance. A covering that reveals new nuances
according to the environment, time and the gaze.

ES. SURGE DE LA LUZ

Calacatta Opera explora la relacién entre materia

y luz para construir una superficie de elegancia
singular. Un revestimiento que revela nuevos matices
segun el ambiente, el tiempo y la mirada.




CALACATTA OPERA

CALACATTA OPERA 120x270
KALKS FENDI 120x270

CALACATTA OPERA 120x270
ZESTY OFF WHITE 120x120




CALACATTA OPERA

CALACATTA OPERA 120x120

CALACATTA OPERA | V3

120x270 212831E SOFT ST

120x120 212833E SOFT ST

60x120 212848E NAT ST

Sizes Thickness  Faces
Formatos Espesor Disenos

120x270 7mm 6
120x120 7mm 14
60x120 9mm 20

Skirting Available | Z6calo Disponible






ARDOS GREY 120x120
ARDOS GREY CARVEN 60x120

SRR

EN. REVEALING THE PASSAGE OF TIME
Between the strength of its natural origin and
the precision of contemporary design, Ardos
transforms its origin and reveals a balanced
and authentic surface. A surface marked by
presence, permanence, and the silent beauty
of its own construction.

ES. REVELA EL PASO DEL TIEMPO
Entre la fuerza de su origen natural y

la precision del disefio contemporaneo,
Ardos transforma su origen y revela una
superficie equilibrada y auténtica. Una
superficie marcada por la presencia,

la permanencia y la belleza silenciosa
de su propia construccion.



ARDOS OFF WHITE 120x120
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ARDOS

DOS GREY. 120x120

OFF WHITE | V4

120x120 212835E NAT ST
120x120 212836E EXT ST

60x120 212843E
60x120 212844E

NAT ST
EXT ST

60x120 212852E NAT 90x90 212839E  NAT
90x90 212840E  EXT

GREY | V4

120x120 212837E NAT ST
120x120 212838E EXT ST

60x120 212845E
60x120 212846E

NAT ST
EXT ST

Carven

60x120 212849E NAT 90x90 212841E  NAT
90x90 212842E  EXT

Sizes Thickness  Faces
Formatos Espesor Disefos

120x120 7mm 14

60x120 9mm 20

60x120* 9,5mm 20

90x90 8mm 26
*Carven

Skirting Available | Zécalo Disponible



APALACHES

Matter becomes language

APALACHES EVERGREEN 120x270



APALACHES

EN. MATTER BECOMES LANGUAGE

Inspired by the sculptural strength of soapstone,
Apalaches translates the transition from volume to plane.
Drawing from the mineral heritage of the Appalachian
Mountains in the United States, matter becomes surface
— uniting artisanalgesture and technological precision

in a deep, silent, and refined interpretation.

ES. LA MATERIA SE TRANSFORMA EN LENGUAJE
Inspirado en la fuerza escultérica de la piedra jabon,
Apalaches traduce el paso del volumen al plano. A partir

de la herencia mineral de la cadena de los Apalaches, en
los Estados Unidos, la materia se transforma en superficie,
uniendo el gesto artesanal y la precision tecnoldgica en una
lectura profunda, silenciosa y refinada.




APALACHES ROCHA SCULPO 7x24,4




APALACHES

OFF WHITE | V3

Carven

Sculpo

120x270 212024E  NAT ST 120x120 211493E  NAT ST B0x120 211513  NAT ST 60x120 211516E  NAT 90x90 211528E  NAT B0x60 211527E  NAT 14,5X14,5 212242 7X24,4 212403E
120x120 211494E  EXT ST EXT BOLD MATE BOLD
NUDE | V3
Carven
. I I . . _
120x270 211607E  NAT ST 120x120 212084E NAT ST B0x120 212370E  NAT ST B0x120 212200E  NAT 90x90 212223E  NAT B0x60 212375E 14,5X14,5 212239E 7X24,4 212402E
120x120 212083E EXT ST B0x120 212368E EXT ST 90x90 212222E  EXT 60x60 212373E EXT EXT BOLD MATE BOLD



APALACHES

ROCHA | V3

Carven
120x270 211611E  NAT ST 120x120 211495E NAT ST B0x120 212464E NAT ST 60x120 211519E  NAT 90x90 212465E 60x60 211530E
120x120 211496E EXT ST B0x120 212463E EXT ST 90x90 211534E EXT B0x60 211531E EXT

EVERGREEN | V3

120x270 212257E  NAT ST

14,56X14,5 212243E
EXT BOLD

AQUA BLUE
RIDGE | V3

14,5X14,5 212237E
EXT BOLD

AQUA GREEN
MOUNTAIN | V3

14,56X14,5 212238E
EXT BOLD

Sculpo

7X24,4 212404E
MATE BOLD

Sizes Thickness  Faces
Formatos Espesor Disefos

120x270 7mm 6
120x120 7mm 15
60x120 9mm 20
60x120* 9,5mm 20
90x90 8mm 26
60x60 8mm 36
14,5x14,5 7mm 100
7x24,4 6,5mm 70

*Carven

Skirting Available | Z6calo Disponible






KALKS

EN. TIMELESS AND QUIETLY SOPHISTICATED
Some materials carry time. Kalks creates its own story
by revealing marks, nuances, and fragments inspired
by European landscapes. Between memory and
contemporary design, matter gains definition through
technology and becomes a continuous surface—
timeless and quietly sophisticated.

ES. ATEMPORAL Y SILENCIOSAMENTE SOFISTICADO
Algunos materiales llevan el tiempo consigo.

Kalks construye su propia historia al revelar marcas,
matices y fragmentos inspirados en los paisajes europeos.
Entre la memoria y el disefo contemporaneo, la materia
adquiere definicion a través de la tecnologia y se
transforma en una superficie continua, atemporal

y silenciosamente sofisticada.

KALKS SAND COTELE 45x120
KALKS SAND 120x270
KALKS COAL 120x270
KALKS COAL 120x120




KALKS OFF WHITE 120x270
LKS COAL FRIEZE 120x270

KALKS OFF WHITE COTELE 45x120
KALKS OFF WHITE 120x120




KALKS

OFF WHITE | V2

Cotele
120x270 212201E  NAT ST 120x120 212253E NAT ST B0x120 212259 45x120 212233E 9090 212262E
120x120 212265E  SOFT ST NAT ST MATE 90x90 212261E EXT

120x120 212252E EXT ST

SAND | V2

Cotele
120x270 212202E NAT ST 120x120 212255 NAT ST 60x120 212260E 45x120 212234E 90x90 212264E
120x120 212266E SOFT ST NAT ST MATE 90x90 212263E EXT

120x120 212254E EXT ST



KALKS

FENDI | V2

120x270 212273E NAT ST

120x120 212665E NAT ST
120x120 212717E  EXT ST

60x120 212744E
NAT ST

90x90 212747E
90x90 212746E

EXT

COAL | V2

120x270 212282E NAT ST

120x120 212666E NAT ST
120x120 212718E  EXT ST

60x120 212745E
NAT ST

90x90 212749E
90x90 212748E

NAT
EXT

COAL Frieze | V2

120x270 2122568E  NAT ST

Sizes Thickness  Faces
Formatos Espesor Disefos

120x270 7mm 7

120x120 7mm 14
60x120 9mm 20
45x120 13,3mm 12
90x90 8mm 26

Skirting Available | Z6calo Disponible
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STONE LAB "

EN. TRACES GAIN EXPRESSION LR
Is born from the encounter between different ' AR
perspectives, processes, and intentions. A territory
where experimentation and matter move together,
revealing marks, textures, and traces that remain
visible as an essential part of creation.

L

ES. VESTIGIOS GANAN EXPRESION

Nace del encuentro entre diferentes miradas, procesos
e intenciones. Un territorio donde experimentacion

y materia caminan juntas, revelando marcas, texturas y
vestigios que permanecen visibles como parte esencial

TRACE OLIVE MIX 09x37 de la creacion.
MURALE ARGILE 120x120




STONE LAB | Trace

STONE LAB | Tracs

EN. VISIBLE IMPRINTS

Trace transforms remnants into language.
Marks and textures reveal a process that
remains visible, preserving the memory of
creation and turning each surface into a record
of journeys, exchanges, and discoveries.

ES. MARCAS PERMANECEN VISIBLES
Trace transforma vestigios en lenguaje. Marcas
y texturas revelan un proceso que permanece
visible, preservando la memoria de la creacion
y transformando cada superficie en un registro
de recorridos, intercambios y descubrimientos.

TRACE OLIVE MIX 09x37

TRACE OLIVE MIX 20x20




TRACE TERRACOTIA MIX 09x37

e bl Sl
- TRACE TERRACOTTA MIX 09x37
- MURALE ARGILE 120x120







STONE LAB | Trace

TRACE OFF WHITE | V2 TRACE LINEN | V2

09X37 212212E NAT BOLD 20X20 212494E NAT BOLD 09X37 212232E NAT BOLD 20X20 212491E NAT BOLD

TRACE OCHER | V2 TRACE TERRACOTTA | V2

09X37 212218E NAT BOLD 20X20 212493E NAT BOLD 09X37 212213E NAT BOLD 20X20 212496E NAT BOLD

TRACE COFFEE | V2 TRACE OLIVE | V2

09X37 212219E NAT BOLD 20X20 212492E NAT BOLD 09X37 212231E NAT BOLD 20X20 212495E NAT BOLD

— NN
— NN
09x37 NAT BOLD 20x20 NAT BOLD
Sizes Thickness  Faces

Formatos Espesor Disefos

09x37 8mm 1

20x20 7mm 1



GLOBAL
PRESENCE

EN. Portobello Grupo is Brazil’s leading tile and surface
manufacturer, operating in over 70 countries. Its integrated,
multichannel model seamlessly connects retail, commercial
projects, services, and distribution, ensuring a strong,
consistent presence across every customer touchpoint.

ES. PRESENCIA GLOBAL

Portobello Grupo lidera el mercado brasilefo de revestimientos
y superficies, con presencia en mas de 70 paises. Un modelo
de negocio multicanal que integra retail, proyectos, servicios

y distribucién en una sola operacion, con presencia y
consistencia en cada punto de contacto con el cliente.

Porfobello

EN. Ceramic surfaces and architectural solutions
designed to resonate with Brazil and the world.

ES. Revestimientos ceramicos con disefio y
arquitectura que dialogan con Brasil y el mundo.

@ Tijucas, Brazil

Portobello
America
Baxter
TENNESSEE

Portobello
O Central America,

Caribbean and Mexico

Portobello
Europe

Portobello
Middle East,
Africa, Oceania
and Asia.

o

Portobello 09 Portobello

South
America

Portobello
shop

EN. Brazil’s largest specialized retail network
for ceramic surfaces, with nationwide coverage.

ES. La mayor red de retail especializada en
revestimientos ceramicos de Brasil, con presencia
en todo el territorio nacional.

@ 155 Stores in Brazil.
155 Tiendas en Brasil.

Tijucas
SANTA
CATARINA

Porfobello
America

EN. US-based manufacturing driving design
and innovation, tailored specifically for the North
American market.

ES. Disefo e innovacion con fabrica propia en
Estados Unidos, llevando el lenguaje de Portobello
al mercado norteamericano.

@ Baxter, EUA



PORTOBELLO
SUSTAINABILITY

EN. Sustainability for Portobello means being

aware of our actions and the impact of our choices.

It means understanding the responsibility that comes
with being an integral part of our society and ecosystem.

ES. PORTOBELLO SOSTENIBILIDAD

Para Portobello, sostenibilidad significa ser consciente
de sus acciones, de los impactos de sus elecciones

y entender la responsabilidad de formar parte

de la sociedad y del ecosistema en el que vivimos.

Certifications | Certificaciones
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Scan to learn more
Escanea para saber mas a


https://portobello.international/sustainability/

Porfobello

PORTOBELLO.INTERNATIONAL

@PORTOBELLO

Copyright © Portobello 2026


https://portobello.international/
https://www.instagram.com/portobello
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